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Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA APX WHITE DOT ADJ SIGHT KIT
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913501067

Mfr. No.: EU00068

Model: APX

Sight Color: White

Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 082442884868
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA APX White
Dot Einstellbare VisierKit

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das BERETTA APX White Dot Einstellbare VisierKit entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das VisierKit aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

¢ Achten Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets auf die grundlegenden Sicherheitsregeln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das VisierKit installieren oder anpassen.
¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.
¢ Vergewissern Sie sich, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist, um Fehlziindungen oder Unfalle zu

vermeiden.
¢ Tragen Sie beim Schiellen geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Ohrenschutz).
e Halten Sie beim Schiefen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinigen Sie die Oberflache, auf der das Visier installiert werden soll.

2. Installation des VisierKits:

[¢]

Entfernen Sie das vorhandene Visier gemal den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das neue Visier an der vorgesehenen Stelle.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Visier sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers, bevor Sie die Schrauben festziehen.

[¢]

o
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3. Anpassung des Visiers:

o Nutzen Sie die Einstellmdglichkeiten, um das Visier nach Ihren Bedlrfnissen anzupassen.
o Testen Sie das Visier auf dem Schiel3stand, um sicherzustellen, dass es korrekt eingestellt ist.

4. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie das Visier regelmaRig, um optimale Sichtverhaltnisse zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das VisierKit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fiir Elektronik und Kunststoffabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Sicherheitswarnungen und Rickrufinformationen auf
der offiziellen Website des Herstellers Gberprufen.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustdndigen Behdrden melden sollten. Halten
Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Plattform ,Safety Gate” der EU auf dem Laufenden.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und diese Anweisungen befolgen. GenieRen Sie die Nutzung
Ihres BERETTA APX White Dot Einstellbare VisierKits!



Safety Instruction Guide for the BERETTA APX
White Dot Adjustable Sight Kit

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA APX White Dot Adjustable Sight Kit. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your sight kit. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight kit.

Always handle your firearm with care and follow all local laws and regulations regarding firearm
ownership and use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Regularly inspect the sight kit for any signs of damage or wear before use.

Store the sight kit and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents related to the sight kit to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the sight kit with the BERETTA APX series firearms.

Adjust the sights only when the firearm is pointed in a safe direction.

Ensure that the adjustment tools are used correctly to avoid damaging the sight kit.

If you are unsure about the installation or adjustment process, consult a qualified gunsmith or firearms
expert.

Do not attempt to modify the sight kit beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions

o Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.

o Ensure the firearm is unloaded. Remove the magazine and check the chamber.

o Remove the existing sights from your BERETTA APX, if applicable, following the manufacturer's
instructions.

o Align the new BERETTA APX White Dot Adjustable Sight Kit with the mounting points on the slide.

o Secure the sight kit in place using the provided screws. Tighten them to the manufacturer's
specifications to ensure stability.

o Inspect the installation to confirm that the sight kit is securely attached.

2. Usage Instructions

[¢]

Once installed, adjust the sights according to your shooting preferences.

Test the sight alignment by aiming at a target in a safe shooting environment.

Make necessary adjustments to finetune the aim for optimal accuracy.

Regularly check the sight alignment and make adjustments as needed before each shooting
session.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight kit responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the sight kit is damaged or no longer usable, do not throw it in regular trash. Instead, contact your local



waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA APX White Dot Adjustable Sight Kit, please refer to the
manufacturer’'s website or contact the appropriate customer service representative for assistance. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience
with your BERETTA APX White Dot Adjustable Sight Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Miras Ajustables de Punto Blanco Beretta APX

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Miras Ajustables de Punto Blanco Beretta APX. Este producto esta disefiado para
mejorar la precision de su arma de fuego. Sin embargo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté disefiado para tu modelo de arma.

Siempre maneja el arma con precaucién y respeta las normas de seguridad de armas de fuego.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el kit presenta algun defecto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al instalar y ajustar las miras.

No intentes realizar ajustes en el kit mientras el arma estd cargada.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en el kit.

No uses el kit si no estas familiarizado con su funcionamiento. Consulta a un profesional si tienes dudas.
Evita el uso del kit en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la visibilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o Elige un area bien iluminada y libre de distracciones.
o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

2. Instalacion del Kit

o Retira las miras originales de tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca las miras ajustables del Kit de Miras Ajustables de Punto Blanco Beretta APX en su lugar.
o Asegurate de que las miras estén bien fijadas y alineadas.

3. Ajuste de las Miras

o Utiliza las herramientas adecuadas para realizar los ajustes.

o Realiza ajustes pequefos y prueba la precisién del arma después de cada ajuste.

o Si es necesario, consulta el manual del fabricante para obtener instrucciones especificas sobre el
ajuste.

4. Verificacion Final

o Después de instalar y ajustar el kit, verifica que todo esté en su lugar.
o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que las miras funcionen
correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del kit, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.
¢ Nunca arrojes el kit a la basura comun. Consulta a un profesional sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Kit de Miras Ajustables de Punto Blanco Beretta
APX, asegurate de contactar a un profesional de armas o al fabricante. Es importante tener un contacto
disponible para resolver cualquier inquietud relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda siempre sequir las directrices de seguridad y estar informado sobre las actualizaciones de seguridad
del producto. Tu seguridad y la de los demas son lo mdas importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Regulowanych Przyrzadéw Celowniczych BERETTA
APX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Regulowanych Przyrzadéw Celowniczych BERETTA APX z biatymi kropkami.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu.
Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan przyrzadéw celowniczych przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji i uzytkowania.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja przyrzadoéw celowniczych

o Usun stare przyrzady celownicze, jesli s zainstalowane.
o Umies¢ nowe przyrzady celownicze w odpowiednich miejscach.
o Doktadnie dokre¢ sruby mocujace, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie

o Skontroluj ustawienia przyrzagdéw celowniczych przed kazdym uzyciem.
o Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw przyrzaddw celowniczych nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikdéw na odpady komunalne.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji o utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu
Regulowanych Przyrzadéw Celowniczych BERETTA APX.
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